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 תּוֹלְדוֹת 

 פרק כז 
   לעשו  יצחק  ברכות  את במרמה  לוקח יעקב  –  (מה-א, כז)  44פרשיה 

ָ   יִצְחָק  זָקֵן  כִי  וַיְהִי(  א)   וַי ֹּאמֶר  הַגָדֹל  בְנוֹ   עֵשָו  אֶת  וַיִקְרָא  מֵרְאֹת  עֵינָיו  וַתִכְהֶין

נִי  אֵלָיו ֵנִי  אֵלָיו  וַי ֹּאמֶר  ב ְּ .  מוֹתִי  יוֹם  יָדַעְתִי  לֹא  זָקַנְתִי   נָא   הִנֵה   וַיֹאמֶר (  ב)  . הִנ 

 וַעֲשֵה(  ד. ) צָיִד  לִי  וְצוּדָה  הַשָדֶה  וְצֵא  וְקַשְתֶךָ  תֶלְיְךָ  כֵלֶיךָ  נָא  שָא  וְעַתָה(  ג)

 בְטֶרֶם  נַפְשִי  תְבָרֶכְךָ  בַעֲבוּר   וְאֹכֵלָה  לִי  וְהָבִיאָה  אָהַבְתִי  כַאֲשֶר   מַטְעַמִים  לִי

 לָצוּד  הַשָדֶה  עֵשָו  וַיֵלֶךְ  בְנוֹ   עֵשָו  אֶל  יִצְחָק  בְדַבֵר   שֹמַעַת  וְרִבְקָה(  ה. )אָמוּת

 . *לְהָבִיא צַיִד

 אֶל  מְדַבֵר   אָבִיךָ  אֶת  שָמַעְתִי  הִנֵה   לֵאמֹר   בְנָהּ  יַעֲקֹב  אֶל  אָמְרָה  וְרִבְקָה(  ו)

  וַאֲבָרֶכְכָה   וְאֹכֵלָה  מַטְעַמִים  לִי  וַעֲשֵה  צַיִד  לִי  הָבִיאָה(  ז. )לֵאמֹר  אָחִיךָ  עֵשָו

.  אֹתָךְ  מְצַוָּה  אֲנִי  לַאֲשֶר   בְקֹלִי  שְמַע  בְנִי   וְעַתָה (  ח. )מוֹתִי  לִפְנֵי   יהוה  לִפְנֵי

  אֹתָם   וְאֶעֱשֶה  טֹבִים  עִזִים  גְדָיֵי  שְנֵי  מִשָם  לִי  וְקַח  הַצֹאן  אֶל  נָא  לֶךְ(  ט)

 יְבָרֶכְךָ  אֲשֶר   בַעֲבֻר   וְאָכָל  לְאָבִיךָ  וְהֵבֵאתָ (  י. )אָהֵב  כַאֲשֶר   לְאָבִיךָ  מַטְעַמִים

 . מוֹתוֹ  לִפְנֵי

קָה  אֶל  יַעֲקֹּב  וַי ֹּאמֶר(  יא) וֹּ   רִבְּ ו  הֵן  אִמ  עִר  אִיש    אָחִי  עֵש ָ אָנֹּכִי  ש ָ  .  חָלָק  אִיש    וְּ

נִי  או לַי(  יב) ֵ מֻש   הָיִיתִי  אָבִי  יְּ עֵינָיו  וְּ עַ   בְּ ֵ ת  תַעְּ מְּ הֵבֵאתִי  כ ִ לָלָה  עָלַי   *וְּ לֹּא  קְּ רָכָה  וְּ . בְּ

ֹּאמֶר( יג) וֹּ  לוֹּ  וַת  ךָ  עָלַי אִמ  לָתְּ נִי קִלְּ מַע אַךְּ  ב ְּ ְּ קֹּלִי ש  לֵךְּ  ב ְּ  . לִי קַח וְּ

 . אָבִיו  אָהֵב   כַאֲשֶר   מַטְעַמִים  אִמוֹ   וַתַעַש   לְאִמוֹ   וַיָבֵא   וַיִקַח  וַיֵלֶךְ(  יד)

  בַבָיִת   אִתָהּ   אֲשֶר   *הַחֲמֻדֹת  הַגָדֹל  בְנָהּ  עֵשָו  בִגְדֵי  אֶת  רִבְקָה  וַתִקַח(  טו)

 . הַקָטָן בְנָהּ  יַעֲקֹב אֶת וַתַלְבֵש

אֵת( טז) דָיֵי עֹּרֹּת וְּ ים ג ְּ ה  הָעִז ִ ָ יש  ב ִ עַל יָדָיו עַל הִלְּ קַת וְּ ארָיו חֶלְּ    .צַו ָ

( יח)  .בְנָהּ  יַעֲקֹב  בְיַד  עָשָתָה  אֲשֶר   הַלֶחֶם  וְאֶת  הַמַטְעַמִים  אֶת  וַתִתֵן(  יז)

י  וַי ֹּאמֶר  אָבִי  וַיֹאמֶר   אָבִיו  אֶל  וַיָבֹא ֶנ ִ ה  מִי  הִנ  נִי  אַת ָ  אֶל   יַעֲקֹּב  וַי ֹּאמֶר(  יט. )ב ְּ

ו  אָנֹּכִי  אָבִיו כֹּרֶךָ   עֵש ָ  מִצֵידִי   וְאָכְלָה  שְבָה   נָא  קוּם   אֵלָי  דִבַרְתָ   כַאֲשֶר   עָשִיתִי  ב ְּ

  בְנִי   לִמְצֹא  מִהַרְתָ   זֶה  מַה  בְנוֹ   אֶל  יִצְחָק  וַיֹאמֶר (  כ . )נַפְשֶךָ  תְבָרֲכַנִי  בַעֲבוּר 

 . לְפָנָי אֱלֹהֶיךָ יהוה הִקְרָה כִי וַיֹאמֶר 

חָק  וַי ֹּאמֶר(  כא) ה  יַעֲקֹּב  אֶל   יִצְּ ָ ש  ךָ   נ ָא  ג ְּ ְּ נִי  וַאֲמֻש  ה  ב ְּ נִי  זֶה  הַאַת ָ ו  ב ְּ .  לֹּא  אִם  עֵש ָ

ש  (  כב) ג ַ חָק  אֶל  יַעֲקֹּב  וַי ִ הו    אָבִיו  יִצְּ ֵ מֻש   ֹּל  וַי ֹּאמֶר  וַיְּ ל  הַק  הַי ָדַיִם  יַעֲקֹּב  קוֹּ דֵי  וְּ   יְּ

ו לֹּא(  כג. )עֵש ָ ירוֹּ  וְּ י הִכ ִ ידֵי יָדָיו הָיו   כ ִ ו כ ִ עִרֹּת אָחִיו עֵש ָ כֵהו   ש ְּ בָרְּ  .  וַיְּ

 

 

 

 

 

 

 )שב'( לְאָבִיו

 

 

 

 

 

 

 

 )פש'( וְהֵבֵאת ְ 

 

 

 )?(  תצֹהַחֲמ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



התורה לנוסחיה ומקורותיה –תורה ברורה    | 2 

 

  וְאֹכְלָה  לִי  הַגִשָה  וַיֹאמֶר (  כה. )אָנִי  וַיֹאמֶר   עֵשָו  בְנִי  זֶה  אַתָה  וַיֹאמֶר (  כד)

)וַיֵשְתְ   יַיִן  לוֹ   וַיָבֵא  וַיֹאכַל  לוֹ   וַיַגֶש  נַפְשִי  תְבָרֶכְךָ  לְמַעַן  בְנִי  מִצֵיד ( כו. 

 וַיָרַח   לוֹ   וַיִשַק  וַיִגַש(  כז. )בְנִי  לִי  וּשְקָה  נָא  גְשָה  אָבִיו  יִצְחָק  אֵלָיו  וַיֹאמֶר 

.  יהוה  בֵרֲכוֹ   אֲשֶר   שָדֶה  כְרֵיחַ   בְנִי  רֵיחַ   רְאֵה  וַיֹאמֶר   וַיְבָרֲכֵהוּ  בְגָדָיו  רֵיחַ   אֶת

ן(  כח) ֶ יִת  ךָ   וְּ ל  הָאֱלֹּהִים  לְּ ַ מַיִם  מִט  ָ ֵי  הַש   מַנ  ְּ רֹּב  הָאָרֶץ  ו מִש  גָן  וְּ תִירֹּש    ד ָ ( כט)  .וְּ

בִיר  הֱוֵה  לְאֻמִים  לְךָ  וְיִשְתַחֲווּ  עַמִים  יַעַבְדוּךָ אַחֶיךָ   גְּ חֲו ו    *לְּ ַ ת  ְּ יִש  ךָ   וְּ נֵי  לְּ ךָ   ב ְּ ֶ   אִמ 

 . בָרוּךְ וּמְבָרֲכֶיךָ אָרוּר  אֹרְרֶיךָ

הִי  יַעֲקֹב  אֶת   לְבָרֵךְ  יִצְחָק  כִלָה  כַאֲשֶר   וַיְהִי(  ל)   מֵאֵת  יַעֲקֹּב  יָצָא  יָצֹּא  אַךְּ   וַיְּ

נֵי ְּ חָק  פ   וַיָבֵא  מַטְעַמִים  הוּא   גַם וַיַעַש(  לא. )מִצֵידוֹ   בָא  אָחִיו  וְעֵשָו  אָבִיו  יִצְּ

(  לב. )נַפְשֶךָ   תְבָרֲכַנִי  בַעֲבֻר   בְנוֹ   מִצֵיד  וְיֹאכַל  אָבִי  יָקֻם  לְאָבִיו  וַיֹאמֶר   לְאָבִיו

) עֵשָו  בְכֹרְךָ  בִנְךָ  אֲנִי  וַיֹאמֶר   אָתָה  מִי   אָבִיו  יִצְחָק  לוֹ   וַיֹאמֶר    וַיֶחֱרַד (  לג. 

 וָאֹכַל  לִי וַיָבֵא  צַיִד הַצָד  הוּא  אֵפוֹא  מִי וַיֹאמֶר  מְאֹד עַד גְדֹלָה חֲרָדָה יִצְחָק

)*יִהְיֶה  בָרוּךְ*  גַם  וָאֲבָרֲכֵהוּ  תָבוֹא  בְטֶרֶם  *מִכֹל  אֶת   עֵשָו  כִשְמֹעַ (  לד. 

 אָנִי   גַם  בָרֲכֵנִי  לְאָבִיו  וַיֹאמֶר   מְאֹד  עַד  וּמָרָה  גְדֹלָה  צְעָקָה  וַיִצְעַק  אָבִיו  דִבְרֵי

 . בִרְכָתֶךָ  וַיִקַח בְמִרְמָה אָחִיךָ בָא וַיֹאמֶר ( לה). אָבִי

 וְהִנֵה  לָקָח  בְכֹרָתִי  אֶת  פַעֲמַיִם  זֶה  וַיַעְקְבֵנִי  יַעֲקֹב  שְמוֹ   קָרָא  הֲכִי  וַיֹאמֶר (  לו)

   .בִרְכָתִי לָקַח עַתָה

ת ָ   הֲלֹּא  וַי ֹּאמַר י  אָצַלְּ רָכָה  ל ִ חָק  וַי ַעַן(  לז)  .ב ְּ ו  וַי ֹּאמֶר  יִצְּ עֵש ָ בִיר  הֵן  לְּ יו  ג ְּ ת ִ מְּ   לָךְּ   ש ַ

אֶת ל  וְּ י  אֶחָיו  כ ָ דָגָן  לַעֲבָדִים  לוֹּ   נָתַת ִ תִירֹּש    וְּ יו  וְּ ת ִ מַכְּ כָה  סְּ א  ו לְּ ה   מָה  אֵפוֹּ   אֶעֱש ֶ

נִי ו  וַי ֹּאמֶר(  לח. )ב ְּ רָכָה  אָבִיו  אֶל  עֵש ָ ךָ   הִוא  אַחַת  הַבְּ רֲכֵנִי  אָבִי  לְּ   אָבִי   אָנִי  גַם  ב ָ

א ָ ש   ו  וַי ִ ך ְּ   קֹּלוֹּ   עֵש ָ חָק  וַי ַעַן(  לט)  .וַי ֵבְּ ֵי  הִנ ֵה  אֵלָיו  וַי ֹּאמֶר  אָבִיו  יִצְּ מַנ  ְּ   הָאָרֶץ   מִש 

יֶה בֶךָ   יִהְּ ָ ש  ל  מוֹּ ַ מַיִם  ו מִט  ָ עַל(  מ. )מֵעָל  הַש   ךָ   וְּ ב ְּ יֶה  חַרְּ אֶת  תִחְּ עֲבֹּד  אָחִיךָ   וְּ ַ הָיָה   ת   וְּ

ר ֶ אֲש  ַ רִיד כ  ת ָ  ת ָ וֹּ  ו פָרַקְּ ארֶךָ  מֵעַל עֻל     .צַו ָ

  בְלִבוֹ   עֵשָו  וַיֹאמֶר   אָבִיו  בֵרֲכוֹ   אֲשֶר   הַבְרָכָה  עַל  יַעֲקֹב  אֶת   עֵשָו  וַיִשְטֹם(  מא)

  דִבְרֵי   אֶת  לְרִבְקָה  וַיגַֻד(  מב. )אָחִי  יַעֲקֹב  אֶת   וְאַהַרְגָה  אָבִי   אֵבֶל  יְמֵי  יִקְרְבוּ

 עֵשָו   הִנֵה  אֵלָיו  וַתֹאמֶר  הַקָטָן  בְנָהּ  לְיַעֲקֹב  וַתִקְרָא  וַתִשְלַח  הַגָדֹל  בְנָהּ  עֵשָו

 אֶל  לְךָ  בְרַח  וְקוּם  בְקֹלִי  שְמַע  בְנִי  וְעַתָה(  מג. )לְהָרְגֶךָ  לְךָ  מִתְנַחֵם  אָחִיךָ

) חָרָנָה  אָחִי  לָבָן  חֲמַת   תָשוּב  אֲשֶר   עַד  אֲחָדִים  יָמִים  עִמוֹ   וְיָשַבְתָ (  מד. 

 וְשָלַחְתִי  לוֹ   עָשִיתָ   אֲשֶר   אֵת  וְשָכַח  מִמְךָ  *אָחִיךָ  אַף  שוּב  עַד*(  מה. )אָחִיךָ

 . אֶחָד יוֹם שְנֵיכֶם גַם אֶשְכַל לָמָה מִשָם וּלְקַחְתִיךָ
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   יצחק שולח את יעקב לפדן ארם  –ט( , כח –כז, מו ) 45פרשיה 

ֹּאמֶר(  מו)   יַעֲקֹּב   לֹקֵחַ   אִם  חֵת  בְנוֹת  מִפְנֵי  בְחַיַי  קַצְתִי  יִצְחָק  אֶל  רִבְקָה  וַת

 .חַיִים  לִי  לָמָה הָאָרֶץ מִבְנוֹת  *כָאֵלֶה  חֵת מִבְנוֹת * אִשָה

 

נוֹת ֶה חֵת  מִב ְ אֵל  ָ   כ 

 )שב'(

 

 לעשו  יצחק  ברכות את  במרמה לוקח יעקב   –( מה-א , כז) 44 פרשיה ביאור

על ידי   לעשו בכורו,   יצחק  שייעד  ברכותהלקיחת  שרובה משל ס"י מציגה את דרמת  פרשיה זו  

הרוח החיה כאשר  הרודף אירוע, דרמטי של אירועמורכבת מרצף  העלילה. יעקב בעצת רבקה

המבקשת להגשים את הבטחת ה' שניתנה לה )בלא ידיעת יצחק(    ,רבקה  מאחורי הקלעים היא

  .(" )כה, כגצָעִיר  יַעֲבֹד  רַב"לפיה  

תוספות משל ס"א שעיקרן   ה כמ  גרסת ס"י העיקרית  לאמבחינה ספרותית ניכר כי העורך שזר  

הן ניסיון להפוך את הסיפור להגיוני יותר על ידי הדגשת ספקותיו של יעקב מצד אחד ושל יצחק 

ניכרות (. תוספות אלו  ראו יט, לא ועוד –  מצד שני )כזכור, ס"י אינו חושש לריאליות של סיפוריו

ה: "בכפילויות הברורות שבסיפור ָ נִי  זֶה   הַאַת  ו  ב ְ חֲוו  )כג=כו(, "  "וַיְבָרְכֵהו  , "(כא=כד" )עֵש ָ ַ ת  ְ   " )כט וְיִש 

X2" ,)וַיְהִי   ֶ אֲש  ַ אֹמֶר, "(X2ל  " )אַךְ   \רכ  כמו גם בחיבתו של ס"א לשימוש במילים נדירות  ,  (X2  " )לווַי 

עַ ) ֵ מְתַעְת  ארָיו  חֶלְקַת,  כ ִ ָ ,  גְבִיר  הֱוֵה ,  צַו ָ רִיד,  אָצַלְת  ָ עם זאת, שתי הגרסאות מתלכדות לעלילה    (.ת 

הבכורה   לקיחת  בין  הקושרת  כה(קוהרנטית  במרמה  )פרק  הברכה   אירועים  שני,  ללקיחת 

ששיאן בשלהי   ישראל-יעקב לבין אדום-עשו בין הנצחיים השנאה יחסי את המסבירים מכוננים

 . (ועוד  ד-)עובדיה א; מלאכי א, ב  ימי הבית הראשון

נוֹ )א(   דלֹ  בְּ הקטן,    הַגָּּ הוא  ויעקב  הגדול  הבן  הוא  עשו  כי  מודגש  הסיפור  כל  לאורך 

נִי ...  וַיאֹּמֶר . "צָעִיר  יַעֲבֹד  רַב וְ "כהטרמה של מימוש ההבטחה   פרק  ביטוי אופייני לס"א )   הִנֵּּ

לֶיךָּ )ג(    (.להלן יח  , וכןכב; לא, יא ועוד  לְיְךָּ הלא הם    כֵּ ךָּ   תֶּ תֶּ ְ ה .  וְקַש  י   וְצוּדָּ יִד  לִּ כאן נרמז    צָּ

ימה פשר הנימוק לאהבת יצחק את עשו " פִיו  צַיִד   כ ִ עֲבוּר)ד(  " )ראו כה, כח(.  ב ְ רֶכְךָּ   בַּ בָּ   תְּ

י ִ חשיבותו  , ומכאן  ( )ראו יח, ו  אלהים  לאיש  ת המוקדש  תשורה   מעין   היווה  המאכל  נַפְש 

י"כמו    גרוןגם  'נפש' משמעה    .הרבה לאורך כל הסיפור תהלים סט,  )"  נָפֶש    עַד  מַיִם  בָאו    כ ִ

ה)ו(  .  לכן יוחסה כאן הברכה לנפש דווקאו(,  ועוד  ב ה  וְרִבְקָּ מְרָּ ,  'ותאמר רבקה'במקום    אָּ

תכננה מראש לגרום ליצחק לברך את יעקב, ועכשיו נמצאה לה  שרבקה כבר    רמז לכך

י)ז(  עצם מעשה הרמאות אינו נתפס כבעייתי לפי ס"י )ראו יב, יג(.  שעת הכושר.     יהוה   לִפְנֵּ

ן)יא(  שנועדה להדגיש ליעקב את חשיבות הברכות.    )ד(תוספת על דברי יצחק   ו  הֵּ ש ָּ חִי  עֵּ   אָּ

עִר  אִיש   להתמודד עם חוסר הסבירות של תוכניתה של רבקה  תוספת של ס"א המנסה    ש ָּ

  על ידי הצגת ספקותיו של יעקב, והפתרון שתמצא רבקה בדמות עורות הגדיים השעירים. 

הסיפור.  של  לריאליות  לא חשש  כדרכו  לַי )יג(    ס"י  תְךָּ   עָּ נִי   קִלְלָּ בטוחה    בְּ היתה  רבקה 

  יַעֲבֹד   רַב"   לפיה  בהצלחת תוכניתה, כיוון שזו נועדה להגשים את הבטחת ה' שניתנה לה

ר)יח, ו(    וַיְמַהֵּ

ם הָּ הפירוט  ... אַבְרָּ

המוקצן של התפריט 

העשיר אותו מיהר  

אברהם להכין מבהיר  

לקורא כי הוא ידע  

שהאנשים עשויים 

לברכו, והאוכל היווה  

מעין תשורה 

המוקדשת לאיש 

בדומה    –אלהים 

לציווי יצחק לעשו  

י וְהָבִיאָה)כז, ד(: " ִ   ל 

עֲבו ר  וְאֹכֵלָה ַ בָרֶכְךָ  ב   ת ְ

י ִ ", ובדומה לכך נַפְש 

אצל גדעון והמלאך  

)שופטים ו, יט(, שאול 

ושמואל )שמ"א ט, ז(  

ואלישע הנביא )מל"ב  

 ד, ח; מב(. 
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י )טו(    (.כג,  כה" )צָעִיר גְדֵּ זהו פתרונו של ס"י לבעיית הזיהוי האפשרי של יעקב    הַחֲמֻדתֹ...  בִּ

  מִי "מתבססת על הכתוב האדומות(    =)"  ת צֹהַחֲמ  "הגרסה המוצעת על ידי יצחק )וראו כז(.  

א  זֶה גָדִים חֲמו ץ מֵאֱדוֹם ב ָ צְרָה ב ְ ָ ר , הרומז לפרשייתנו." )ישעיהו סג, א(מִב  ֶ הּ  אֲש  יִת  אִתָּּ בָּּ   בַּ

ולא יצחק  עשו  לא    לאורך כל הסיפור   מכאן שגם בין רבקה לעשו היה קשר עמוק, ולכן 

י)כ(  .  חשדו בה ה   כִּ לשון אדם הפונה    אֱלהֶֹיךָּ   יהוה  .(ראו כד, יבכלומר ה' היה בעזרי ) הִקְרָּ

ה)כא(    (.מל"ב יט, ד ועודלאיש אלהים )מל"א יג, ו;   ָּ ש  ךָּ   נָּּא  גְּ ְ נִי   וַאֲמֻש  ספקותיו  לפי ס"א גם    בְּ

, וגם  םפיזי של יעקב כדי להפיג אותוהוא נדרש למישוש    היו משמעותיים יותר, יצחק    של

חלקי. באופן  הוּ )כג(    זאת  רְכֵּ הגרסה    וַיְבָּ לאחר  כח,  בפסוק  מופיעה  ס"א  לפי  הברכה 

יחַ   אֶת  וַיָּּרַח)כז(    המקבילה של ס"י למפגש הפיזי של יעקב ויצחק להלן. יו  רֵּ דָּ גָּ לפי ס"י    בְּ

של   את  ריחם  לשכנע  כדי  הספיק  החמודות  עשו  יצחק בגדי  עומד   .  שלפניו 

י)כח(   מַנֵּּ ְ רֶץ  ומִּש  אָּ הכוונה המקורית  ש לט(, וייתכן  )וכן להלן    "משמני הארץמִ ו"כלומר    הָּ

מָנֵ ומִ "היתה   ְ י...  לְאַחֶיךָּ )כט(  , ריבוי של שֶמֶן.  " יש   נֵּ ךָּ   בְּ   מנוסח הברכה לשון הרבים היא    אִמֶּ

ל: "להלן לז   וכן )  למרות שכרגע היה לו רק אח אחד ָ יכול להוות    "יךאחֶ "  , כאשר("אֶחָיו  כ 

העורך הקפיד    וַיְהִי ...  וַיְהִי)ל(    (.כג  )לא,  לבני משק הבית ( או  טז, יב)  לעמים שכנים כינוי  

  ה , וכדרכו לעיתים לא התאים אותלהדגיש את הפלא באירוע לשבץ גם את גרסת ס"א כדי  

בִי  יָּקֻם)לא(    .מבחינה תחבירית )ראו כא, כה( לעומת יעקב  )  נה לאביו בגוף שלישי ועשו פ   אָּ

שני בגוף  הרב  שפנה  הכבוד  את  להדגיש  לו(,  פוֹא)לג(    .שחלק  לז.  אֵּ להלן  וכן  כן,    אם 

הוּ  רֲכֵּ אֲבָּ ם   וָּ רוךְּ   גַּ אינו מסתבר כלל, שהרי יצחק נחרד מהמחשבה שברכתו  נה"מ    יִהְיֶה  בָּּ

ֹל  וָאֹכַל"לכן נראה כהצעת התיקון:  מה גם שהפסוק הבא נראה קטוע.  תחול על יעקב,     מִכ 

ם  וָאֲבָרֲכֵהו  ...  אָכֹל ךְ   ג ַ רו  רךְֹ   ב ָ מֹעַ וַיְהִי    .יִהְיֶה  .ב ָ ְ ש  ו  כ ִ   וַיְבָרֶךְ   )ובדומה ביהושע כד, י: "  " ...עֵש ָ

רוֹךְ  צַלְתָּּ   הֲלאֹ   וַיאֹּמַר)לו(    ."(אֶתְכֶם  ב ָ י  אָּ ה   לִּ כָּ רָּ כאן אנו חוזרים לגרסת ס"א )המסתמכת    בְּ

של  הברכות    אך ורק אתעל הדיאלוג של ס"י לפניה(, כמוכח מהפסוק הבא בו יצחק מונה  

בִיר  הֵן כט: " -ס"א מפסוק כח ל  וְאֶת...  ג ְ ָ עם זאת, גם גרסת העורך  ...".  וְתִירשֹ    וְדָגָן ...  אֶחָיו  כ 

מדגישה את תדהמתו של יצחק  ניתנת להיקרא כרצף אחד ובו כפילות של דברי עשו, ה

ידע כיצד להגיב   אֹמֶר "על כפילות  ) שלא  י  אם  אף  הִנֵּּה)לט(    .(ה,  טו  ראו  שכזו "  וַי  מַנֵּּ ְ   מִש 

רֶץ אָּ בֶךָּ   יִהְיֶה   הָּ ָּ עדיין    מוֹש  ךָּ   וְעַל)מ(  הרי  חִיךָּ   וְאֶת   תִחְיֶה   חַרְבְּ עֲבֹד   אָּ תיאלץ    , כלומר  תַּ

  אדונך -יהיו שייכים לאחיך  משמני הארץבחרבך כדי לחיות, כי    או לשדוד   להמשיך לצוד

רִיד.  מל"ב ז, ב; יט(שמ"א ט, ז;  שמות ג, יג;  )ל'הנה' במשמעות דומה ראו     מעול עק  צת  תָּּ

ו וַיאֹּמֶר)מא(  עק כאן.צ תהלים נה, ג(, כפי ששופטים יא, לז; )השעבוד  ש ָּ לִבּוֹ   עֵּ   בגלוי אך  בְּ

מייד יעקב  את  לרבקהו,  אמר שיהרוג  נודע הדבר  ספון  .  כך  מניח שיצחק היה  הסיפור 
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י  יִקְרְבוּ   . בביתו ולא ידע את אשר נעשה בֶל  יְמֵּ בִי  אֵּ שוב מודגש הכבוד שרחש עשו    ... אָּ

ם)מב(  .  באופן מיידיליצחק אביו, שבגללו נמנע מלנקום ביעקב   ָחֵם מתנקם, כמו "  מִתְנַחֵּ   אֶנ 

רַי ָקְמָה   מִצ ָ כדמֵאוֹיְבָי  וְאִנ  א,  )ישעיהו  יג"  ה,  יחזקאל  וראו  דִים  יָּמִים)מד(    (.,  ימים    אֲחָּ

וּב   עַד)מה(  (.  ; וראו כא, לדיא, א)  מועטים חִיךָּ   אַף  ש  ךָּ   אָּ   כפל גרסה לסוף הפסוק הקודם   מִמְּ

בגרסת   לרצף אחד  שב')ראו  יכֶם   גַּם.  (שאיחה את הפסוקים  נֵּ ְ מבני  בהנחה    ש  שמישהו 

 . )ראו שמ"ב יד, ז( הבית ינקום את נקמת דם יעקב מאת עשו 

 יצחק שולח את יעקב לפדן ארם   –ט( , כח –כז, מו )  45פרשיה  ביאור

סכסוך כלשהו עם מוצגת גרסת ס"כ לנסיבות מסעו של יעקב לפדן ארם: לא בשל  בפרשיה זו  

יש    עשו, אלא כדי למצוא לעצמו אשה ממשפחת אבותיו, בניגוד לעשו שנשא נשים מבנות כנען.

לציין כי לפי ס"כ יצחק כלל לא היה על ערש דוי כפי שמצטייר מגרסאות ס"י וס"א, והוא עתיד  

 שנה מאוחר יותר )לה, כח(.  80  - למות רק כ

ה  וַתֹּאמֶר)כז, מו(   כזכור, לפי גרסת ס"כ )שנקטעה על ידי העורך בסיפור לקיחת    ... רִבְקָּ

לד )כו,  ורבקה  יצחק  את  שהכעיסו  חיתיות  נשים  שתי  נשא  עשו  וכעת  -הברכות(  לה(, 

רֶךְ )א( רבקה מתלוננת על כך בפני יצחק.   סיכומו התמציתי של ס"כ לפרשיית  אֹתוֹ  וַיְבָּ

ח לאֹ הברכות המפותלת של ס"י. ה תִקַּ ָּ ּ נוֹת אִש  עַן מִבְּ נָּ ס"כ מזהה באופן עקבי את חת  כְּ

ךְ  וּלְזַרְעֲךָּ  לְךָּ )ד( )ראו כג, ג(.  ניכנעהעם  תוספת של העורך, שהרי באותו זמן ליעקב  אִתָּּ

ךָּ  טרם היה זרע. תְּ ְ זו 'ברכת אברהם' שהובטחה לו לפי ס"כ במעמד  מְגֻרֶיךָּ  אֶרֶץ אֶת לְרִש 

יברית המילה )יז, ח(: " לְזַרְעֲךָ  לְךָ  וְנָתַת ִ רֶיךָ  אֶרֶץ אֵת אַחֲרֶיךָ  ו  ם)ה(  ...".מְג  ו יַעֲקֹב אֵּ ש ָּ  וְעֵּ

  וכשם שיעקב טורח למצוא לו אשה ממשפחת אמו, כך היה גם עשו צריך לעשות.

ו וַיַּרְאח( ) ש ָּ המתמצתת את המסר של פסוקים  של העורךהבהרה תוספת ייתכן שזו  ...עֵּ

ו וַי ַרְאל" גרסה חלופית של ס"כשזו או ז, -ו  ." של פסוק ועֵש ָ
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 תולדות הערות נוסח לפרשת  

 הנוסח )לפי א"ב(קיצורים לשמות עדי 

 ירושלמי(. \תרגומים ארמיים שונים )אונקלוס, יונתן –אר'  ●

 הירונימוס  –היר'  ●

 וולגטה )התרגום הלטיני לתורה( – וו' ●

 תרגום לטיני של תרגום השבעים(  –וֶטו ס לטינה )"הלטיני הישן"   – וט"ל ●

 כתבי יד של המקרא מימי הביניים. יודגש כי מדובר בכתבי יד יהודיים לכל דבר, לעיתים עם ולעיתים בלי ניקוד – כ"י ●

 ( ן"מבש מנחםוראו מאמרו של  –)מידות ט, יא, כ  מידות ב" דל ברייתא –ל"ב מידות  ●

 סבירין. עדות המסורה על גרסה אחרת )מוטעית לדעת חכמי המסורה(  –סב'  ●

 סורי לשב’ בהקספלה(-, התרגום הארמיHexapla-Syroהקספלה )-סירו  – סיר' ●

 סורי לתורה( -פשיטתא )התרגום הארמי – פש’ ●

 מגילות קומראן ומדבר יהודה, ללא ניקוד – קו’ ●

 תרגום השבעים היווני )או חלק מכתבי היד שלו( –)שב’ כ”י(  שב’ ●

 וו’ \, אבל לא במהדורות האינטרנט של שב’BHS -= כך מופיע ב[ BHSוו’ + ]\שב’ ●

 הנוסח השומרוני של התורה )או חלק מכתבי היד שלו(, ללא ניקוד –)שו’ כ”י(  שו’ ●

 המציג שני נוסחים, ללא ניקוד ...",  ספר תורה שהיה גנוז" לפי מאמרו של ד"ש לוינגר – תורתו של ר"מ ●

 תיקון סופרים. עדות חז"ל על נוסח חלופי )'אמיתי' או אפשרי( ששונה מסיבה תיאולוגית )"מפני הכבוד"(  – תיקו"ס ●

 כמה תרגומים  –תר’  ●

= התעתיק העברי באותיות  ’ο εβρ"העברי" ) –סומכוס, עב'  – סומ' תרגום אתיופי, –אתיו'  עדי נוסח נדירים: ⎯

 תאודוטיון  – תאו'עקילס,  – עקי'יווניות של אבות הכנסיה(, 

 = ספק האם זה אכן הטקסט שעמד לפני התרגום ]שם תרגום[ + ? ⎯

 קיצורים להערות פרשניות )לפי א"ב(

 'איש נעמי' )הגו סיגים( –אי"נ  ●

 א"ב אהרליך )מקרא כפשוטו(  – ארליך ●

 גלוסה )הערת הסבר שנוספה לפסוק( – גלו' ●

 = דיטוגרפיה )הכפלה של אות מפני הדומות( דיטו' ●

 )השמטה מחמת הסופות(  Homeoteleuton)השמטה מחמת התחילות( או Homoioarchton = –הומ'  ●

 הפלוגרפיה )השמטה של אות מפני הדומות(  – הפלו' ●

 הרמוניזציה, נטיית עדי נוסח להתאים ניסוחים בין פסוקים מקבילים – הרמו' ●

 סיני )ספרים שונים(-נ"ה טור – טו"ס ●

 כפל גרסה )נוסחים חלופיים שהוכנסו כאחד לגוף הפסוק(  –כפ"ג  ●

 נראה לי –נ"ל  ●

 ר' משה זיידל )חקרי לשון( – רמ"ז ●

 תיקון תיאולוגי )"מפני הכבוד"( – תיאו' ●

 

 

ה ז ֶּה אָנֹכִי   בראשית כה כב  ָ ים(   –)פש’  חַי ָה  לָמ  י חַי ִ ִ ה ל  ָ  ראו כז, מו: לָמ 

ה ז ֶּה   ָ ָה לִי  אָנֹכִילָמ   )?(  אֻנ 

בִטְנָה  )שו’(אֹ וֹ וְהִנ ֵּה ת בראשית כה כד   מִם ב ְ

קְרְאו   בראשית כה כה  קְרָא   וַי ִ ו )שב’, פש’, וו’  וַי ִ ש ָ מוֹ עֵּ ְ  הבא( כפס’  –ש 

קְרָא בראשית כה כו  קְרְאו    וַי ִ מוֹ יַעֲקֹב )כ”י, שו’  וַי ִ ְ ים  כפס’  –ש  ִ ש   ִ ן ש  הקודם( וְיִצְחָק ב ֶּ

ת אֹתָם   לֶּדֶּ נָה ב ְ ָ  )שב'( רִבְקָה  ש 

י   בראשית כה כח  ו כ ִ ש ָ ת עֵּ ידוֹ   צַיִדוַי ֶּאֱהַב יִצְחָק אֶּ  פִיו )?(לְ ב ְ )שו’, שב’(  צֵּ

ד יַעֲקֹב נָזִיד   בראשית כה כט  ָזֶּ ים  וַי  ִ  ראו לד(   –)שב’ כ”י  עֲדָש 

ת   בראשית כה לג  ֹר אֶּ מְכ  כֹרָתוֹ וַי ִ לְיַעֲקֹב  מְכִירָתוֹ  )תורתו של ר"מ נוסח א(  מְכֹרָתוֹ   ב ְ

 )תורתו של ר"מ נוסח ב( 

ל הָאֲרָצֹת הָאֵּ  ד -בראשית כו ג ָ ת כ  ֶּהלאֶּ  )שו’, סב’(   ל 

ל   ָ ת כ  ל אֵּ ץ הַז ֹאת  הָאֲרָצֹת הָאֵּ  )שב'(  הָאָרֶּ

מַע אַבְרָהָם   בראשית כו ה  ָ ר ש  ֶּ ב אֲש  קֶּ קֹלִי )שו’, שב’(אָבִיךָ  עֵּ  ב ְ

https://www.hebrewbooks.org/38138
https://www.hebrewbooks.org/38138
https://www.hebrewbooks.org/38138
https://www.hebrewbooks.org/38138
https://www.hebrewbooks.org/38138
https://www.hebrewbooks.org/38138
https://www.hebrewbooks.org/38138
https://benyehuda.org/read/30853
https://benyehuda.org/read/30853
https://benyehuda.org/read/30853
https://benyehuda.org/read/30853
https://benyehuda.org/read/30853
https://en.wikipedia.org/wiki/Syro-Hexaplar_version
https://www.jstor.org/stable/23502610
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י   בראשית כו ז  ת ִ ְ א לֵּאמֹר אִש  י יָרֵּ ן יַהַרְגֻנִי )שו’, שב’(הִיא  ...אֲחֹתִי הִוא כ ִ ֶּ  פ 

ל   בראשית כו יא  ָ ת כ  ךְ אֶּ לֶּ וֹ   הָעָםוַיְצַו אֲבִימֶּ  )שו’, שב’(  לֵּאמֹרעַמ 

אָה   בראשית כו יב נָה הַהִוא מֵּ ָ ש   מְצָא ב ַ עָרִיםוַי ִ ְ עֹרִים  ש   )שב', פש'(   ש ְ

ךְ הָלוֹךְ   יג בראשית כו   לוַי ֵּלֶּ י גָדַל מְאֹד )?( וְגָדלֹ   וגָדֵּ  עַד כ ִ

ה בראשית כו יד ה  וַעֲבֻד ָ כְבֻד ָ ה )?    ו  ךְ, וראו   –רַב ָ לֶּ ה בַת מֶּ ד ָ בו  ל כ ְ ָ נ"ל, כתה' מה, יד: כ 

בֹד הַז ֶּה(  ָ ל הַכ  ָ ת כ   לא, א: אֵּ

ר חָפְרו    בראשית כו יח ֶּ יאֲש  ימֵּ י    ב ִ  אַבְרָהָם אָבִיו )שו’, שב’, וו’( עַבְדֵּ

י יִצְחָק   בראשית כו יט  רו  עַבְדֵּ ְ ַחְפ  ָחַל  ב ְ ב ַ וַי  רָר  נ   )שב'(ג ְ

ם יִצְחָק   בראשית כו כא  ָ ק מִש   ֵּ ַעְת  רו  וַי  ְ ַחְפ  ֹר  וַי  ַחְפ  ת )שב'    וַי  רֶּ ר אַחֶּ אֵּ  כלהלן כב(  –ב ְ

פָרִינו  הִרְחִיב ה' לָנו    בראשית כו כב  נו    ו  ַפְרֵּ ץ )שב', וו', אר'(   וַי   בָאָרֶּ

עֲבו ר אַבְרָהָם   בראשית כו כד  יב ַ  )שב’(  אָבִיךָ   עַבְד ִ

הִי נָא אָלָה   בראשית כו כח  ינו  ת ְ ינוֹתֵּ ךָ )תר’(  ב ֵּ ינֶּ בֵּ ינו  ו  ינֵּ  ב ֵּ

הִי נָא   ינו  ת ְ ינוֹתֵּ ינו     אָלָה ב ֵּ ינֶּךָ )אר'?(אַלַת אֲבוֹתֵּ בֵּ ינֵּינו  ו   ב ֵּ

ה  עַ אַ  בראשית כו כט  ָ ךְ ה' )שו’, שב’ ]אַ עַ ת  רו  ה ב ְ ָ ה[(וְ ת  ָ  עַת 

בְעו  אִיש    בראשית כו לא  ָ ש   הו    לְאָחִיווַי ִ עֵּ  )שו’, שב’( לְרֵּ

אֹמְרו    בראשית כו לב  מוזר(   –מָצָאנו  מָיִם )שב’  לאֹ   לוֹ וַי 

קְרָא   בראשית כו לג  מָה    אֹתָה  וַי ִ ְ ן    ש  ֵּ בְעָה עַל כ  ִ בַע )שב', פש'( קָרָא  ש  ֶּ ר ש  אֵּ ם הָעִיר ב ְ ֵּ  ש 

קְרָא אֹתָה    בְעָהוַי ִ ִ עָה  ש  בֵּ בְעָה\ש ְ  (Abundance  – )פש', וו'    ש ָ

ילןֹ הַחִ  בראשית כו לד ת אֵּ מַת ב ַ ש ְ אבל ראו להלן כז, מו:   –י )שו’, שב’, פש’  וִ ת ִ ב ָ

ת(  נוֹת חֵּ  מִב ְ

לְיְ  בראשית כז ג  ֶּ יךָ ת  לֶּ ךָ )שו’(תְ כֵּ ֶּ ת  ְ  ךָ וְקַש 

י   בראשית כז ד ר אָהַבְת ִ ֶּ אֲש  ַ אתָ   וְהָבִיאָהכ  בֵּ לָה )שו’( וְהֵּ י וְאֹכֵּ ִ  ל 

 אולי היה כתוב 'לאָבִיהֻ'?(  –)שב’  לְאָבִיו   לְהָבִיאלָצו ד צַיִד   בראשית כז ה 

נָה    בראשית כז ו  ל יַעֲקֹב ב ְ טָן  אֶּ ָ  לֵּאמֹר )שב'(הַק 

א בראשית כז יב בֵּ  עָלַי קְלָלָה )פש'(  תִית ְ וְהֵּ

ו   בראשית כז טו  ש ָ י עֵּ גְדֵּ ת ב ִ דלֹ הַחֲמֻ אֶּ נָה  הַג ָ גָדִים =   –ת )?  צֹדֹ ב ְ ראו יש' סג, א: חֲמו ץ ב ְ

 ( 326'  עמ  כאן  ראואדומים מדם.  

לְקַת   בראשית כז טז  ארָיווְעַל חֶּ ארוֹ   צַו ָ  )שו’(צַו ָ

א  וַי ָבֹא בראשית כז יח ָבֵּ ל אָבִיו )שב’, פש’, וו’(  וַי   אֶּ

ר   בראשית כז כד  ו )שו’(הַ וַי אֹמֶּ ש ָ נִי עֵּ ה ב ְ ה זֶּ ָ  אַת 

ידְ  בראשית כז כה  נִי )שב’(   ךָ וְאֹכְלָה מִצ ֵּ  ב ְ

https://kotar.cet.ac.il/KotarApp/Viewer.aspx?nBookID=100433317#346.578.5.none
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יחַ   בראשית כז כז  רֵּ ה )שו'(  הַ כ ְ דֶּ רֲכוֹ ה' )שו’, שב’, וו’ כ”י  מָלֵּא  ש ָ ר ב ֵּ ֶּ   –אֲש 

abundant) 

מַיִם   בראשית כז כח  ָ ל הַש   ַ ימִט  ֵּ מַנ  ְ י  ו מִש  ֵּ מַנ  ְ ש  מָנֵּי\ו מִמ ִ ְ ץ )תר’(   ו מִש    הָאָרֶּ

ה גְבִיר לְאַ  בראשית כז כט  י  חִ חֶּ הֱוֵּ נֵּ ו  לְךָ ב ְ חֲו  ַ ת  ְ ךָ יךָ )שב', אר'( וְיִש  ֶּ   –)שב’    אָבִיךָ   אִמ 

 כלהלן מט, ח( 

ר   בראשית כז לא א לְאָבִיו וַי אֹמֶּ ָבֵּ  יָקֻם אָבִי )שב’ כ”י(  לְאָבִיווַי 

ֹלוָאֹכַל   בראשית כז לג הו     אָכֹל מִכ  ךְ יִהְיֶּה )שו’, פש’  וְ )?( וָאֲבָרֲכֵּ רו  ָ ם ב   הפלו'(   –ג ַ

ם   לד-בראשית כז לג הו  ג ַ רו ךְ וָאֲבָרֲכֵּ ָ רוֹךְ. ב  ָ ו... )? וַיְהִי   יִהְיֶּה. ב  ש ָ מֹעַ עֵּ ְ ש   ראו לד(  –כ ִ

י אָבִיו )שב’( וַיְהִי   בראשית כז לד בְרֵּ ת ד ִ ו אֶּ ש ָ מֹעַ עֵּ ְ ש   כ ִ

נִי גַם אָנִי אָבִי   בראשית כז לח רֲכֵּ ָ םֹ יִצְחָק  ב  ד  בְך ְ וַי ִ ו קֹלוֹ וַי ֵּ ש ָ א עֵּ ָ ש    )שב’( וַי ִ

ץ יִהְיֶּה   בראשית כז לט  י הָאָרֶּ ֵּ מַנ  ְ ֵּה מִש  ךָ הִנ  בֶּ ָ בוֹ   מוֹש  ָ  ארליך, כלומר של יעקב(  –)?    מוֹש 

ר   בראשית כז מ  ֶּ אֲש  ַ רִידוְהָיָה כ  ָ ר   ת  אָדֵּ ֵּ וֹרִיד  בלי ניקוד(    –)שו’  ת  אֲרִיךְ  )שב’(  ת  ַ ]ימים[  ת 

מְרדֹ  )?(    (?)ת ִ

ו אָחִיךָ   בראשית כז מב ש ָ ֵּה עֵּ םהִנ  ם מִתְנַחֵּ ם  )?(    מִתְנַק ֵּ ךָ )?  מִתְיַחֵּ טו"ס,   –לְךָ לְהָרְגֶּ

מה, וראו בהמשך: חֲמַת אָחִיךָ(    מלשון חֵּ

רַח לְךָ   בראשית כז מג  נָה אֲרָם  וְקו ם ב ְ ד ֶּ ַ ל לָבָן אָחִי חָרָנָה )שב'  פ   כלהלן כח, ב(  –אֶּ

ו ב חֲמַת אָחִיךָ  מה -בראשית כז מד ש  ָ ר ת  ֶּ ו ב אַף אָחִיךָ ,עַד אֲש  וֹ    . עַד ש  ךָ )שב'( וְאַפ   מִמ ְ

ו ב חֲמַת אָחִיךָ  ש  ָ ר ת  ֶּ ךָ . עַד  ,עַד אֲש  ו ב אַף אָחִיךָ מִמ ְ ר   ש  ֶּ ת אֲש  כַח אֵּ ָ וְש 

וֹ )?   יתָ ל   גלו’(  –עָש ִ

נוֹת   בראשית כז מו  ה מִב ְ ָ חַ יַעֲקֹב אִש   ת אִם לקֵֹּ נוֹת חֵּ נוֹת...ב ְ ֶּה מִב ְ ל  אֵּ ָ ת כ  ה   חֵּ ָ ץ לָמ  הָאָרֶּ

ים )שב’(  י חַי ִ ִ  ל 

ת אַבְרָהָם  בראשית כח ד ַ רְכ  ת ב ִ ן לְךָ אֶּ ֶּ )שב’ כ”י(...  אָבִי  )כ”י, שו’, שב’ כ”י(  אָבִיךָ  וְיִת 

ר נָתַן   ֶּ  לְאַבְרָהָם )שו’(  ה' אֱלהִֹיםאֲש 

לַח בראשית כח ה  ְ ש  ַח   וַי ִ ל  ַ ת יַעֲקֹב )מדינח'( וַיְש   יִצְחָק אֶּ

ו   בראשית כח ט  ש ָ ךְ עֵּ אלוַי ֵּלֶּ מָעֵּ ְ ל יִש  ת    אֶּ ח אֶּ ק ַ מַת   מָחֲלַת)שו'( וַי ִ ש ְ אלב ָ מָעֵּ ְ ת יִש  )פש’   ב ַ

 הרמו' עם לו, ג?(   –

 


